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PL- Prosze nie montowa¢ mebla, jesli jego elementy sg uszkodzone.

Przed zmontowaniem poszczegolne elementy mebla nalezy doktadnie obejrzeé. W przypadku uszkodzen,
nalezy je zgtosi¢ wraz z dokumentacjg zdjeciowa, celem rozpatrzenia reklamacji i podjecia wtasciwych dziatan.
EN- Please do not assemble the furniture if its parts are damaged.

Before assembling, individual elements of the furniture should be carefully inspected. In case of visible damage,
it should be reported along with photographic documentation, to analise the complaint and take approptiate action.
FR- Si vous constatez que les piéces sont endommagées, veuillez ne pas monter le meuble.

Avant le montage, les éléments individuels du mobilier doivent étre soigneusement inspectés.

En cas d'un endommagement, ils doivent étre signalés avec la documentation photographique

afin d'examiner la réclamation et de prendre les mesures appropriées.

DE- Bitte montieren Sie die Mébel nicht, wenn ihre Teile beschédigt sind.

Vor dem Zusammenbau sollten einzelne Elemente der M&bel sorgféltig geprift werden. Im Schadensfall sollten
sie zusammen mit der Foto Dokumentation gemeldet werden, um die Beschwerde zu priifen und geeignete

Maflnahmen zu ergreifen.
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Powierzchnie mebli nalezy czy$ci¢ tylko sSrodkami do pielegnaciji mebli. Szanowny kliencie w przypadku
reklamaciji prosimy wypetni¢ druki reklamacyjne dostepne w punktach sprzedazy przedktadajgc Karte
Reklamacyjng (zawierajgca date produkcji i numer pakowacza lub zmiany pakowania) umieszczona w kazdej
z paczek, oraz instrukcje montazu mebla, gdzie prosimy o zaznaczenie uszkodzonego elementu.

Povrch nabytku Cistite iba prostriedkami uréenymi na oSetrovanie nabytku.Va eni zakaznici! V pripade
reklamacie prosime, aby ste vyplnili tlaciva, ktoré su pristupné v obchodoch, predlo ili Reklamacny list (ktory
obsahuje datum vyroby a Cislo bali¢a alebo Cislo zmeny pri baleni), ktory sa nachadza v ka dom baleni a
navod na monta nabytku, v ktorom oznacte poSkodenu ¢&as.

Povrch nabytku Cistéte pouze pfipravky urenymi k oSetfovani nabytku.Va eny zékazniku, v pfipadé
uplatnéni reklamace vyplnte prosim reklamacni formulare, které jsou dostupné v prodejnach a predlo te
Reklamacni kartu (obsahujici datum vyroby a Cislo baleni nebo zmény baleni, ktera je umisténa v bali¢ku) a
navod k obsluze s vyznacenim poskozeného dilu.

[MoBbpxHOCTTa Ha MebenuTe TpabBa Aa ce NoYMCTBa cCaMO C NpenapaTu 3a NogabpXKaHe Ha
mebenun.YBaxaeMu KIMEHTK, B CINy4val Ha pekrnamMauus Monsi nonbJiHETE DOPMYNApUTE 3a pekrnamMauus,
KOMWTO LLie Norny4ynTe B TbProBCKUTE NMYyHKTOBE, KaTo npeactaBute Kaprata 3a peknamaums (cbabpxalla
Jarata Ha Mpou3BOACTBO U HOMepPa Ha OMakoBYMKa UM CMsHaTa 3a OMakoBaHe), KOSITO e HaMepuTe BbB
BCsIKa OMakoBKa, M MHCTPYKUMSITA 3a MOHTaX Ha Mebena,

BbPXY KOATO Aa oTbenexute noBpeaeHnsi eNeMeHT.

Suprafata ei trebuie sa fie curatatd numai cu substante destinate pentru curdtarea mobilei.Stimate
Cumparator, Tn caz de reclamatie va rugam sa completati formularul de reclamatie pe care 1l puteti lua de la
punctul de vanzare si pe care il veti prezenta impreuna cu Cartela de Garantie ( care contine data productiei
si nr ambalatorului sau turei de ambalare), insotita la fiecare ambalaj, precum si instructiunile de montaj ale
mobilei, pe care va rugdm sa marcati elementul deteriorat.

lMoBepxHa MebniB Tpeba YMCTUTK TinNbkK 3acobamu Ana gornagy 3a Mebenbio.YBaKaeMun KIlieHT s 3asBu
peknamaLii, (poCMMo 3anoBHUTU hOPMYNSP peknamMadii, OCTYMHUIA y NyHKTax NpoAaxy, BKasyoun
peknamaLinHoro kapTy (MiCTUTb A4aTy BUPOOHMLTBA Ta HOMEpP NakyBaribHWKa abo 3MiHM YNaKkoBKK),
npuvKknageHy 0o KOXXHOTO NMakeTy, a TakoX IHCTPYKLi0 3 MOHTaXy MebriB, Ha sk NPOCMMO MO3HAYUTK
MOLUKOMXXEHWUI ENEMEHT.

MoBepxHOCTb Mebenun Hago YNCTUTL TOMbKO CPeACTBaMM As yxoda 3a Meberbio.YBaxxaeMblil KNUeHT Ans
3as1BMNEHUsI pekrnamaumm, NpocuM 3anosHUTb (POPMYNAP peknamMaunn, JOCTYMHbIA B NYHKTaX MNPOAaXM,
ykasblBas PekrnamauroHHy KapTy (cogepallyto aTy NpoM3BOACTBa M HOMEP YMNaKoBLLMKA U CMEHbI
YNaKOBKW), MPUITOXKEHHYIO K KaXKOOMY MakeTy, a Takke MHCTPYKLUMIO MO MOHTaxy Mebenu, Ha KOToOpoK Npocum
00603HauYMTb NOBPEXAEHHbIN MIEMEHT.

Reinigen Sie den M&belbereich nur mit Mobelpflege. Kunden, bei Beanstandung Bitte fiillen Sie die
Reklamationsformulare, die in den Verkaufsabteilungen erhaltlich sind, vor dem Verkauf aus

eine Reklamationskarte (mit Angabe des Produktionsdatums und der Anzahl der Personen, die die
Waren verpacken, oder der Anzahl der Schichten)Verpackung), die in jeder Packung enthlten ist, und

Halterungen, in denen Sie reichlich vorhanden oder beschadigt sind ElementeReinigen Sie den Mébelbereich
nur mit Mébelpflege. Kunden, bei Beanstandung.

Furniture surface must be cleaned only with furniture maintenance formulas.Dear Customer, should you wish
to file a complaint, we would request you to fill in the complaint forms available in our outlets, submitting the
Complaint Card (specifying the date manufactured, packaging employee/ shift code) enclosed in each of the
packets, together with the Assembly Manual, where please highlight the faulty component.

A butorok felGletét kizarélag a butorapoldszerekkel lehet tisztitani. Tisztelt Vasarlo! Reklamacio esetén kérjak
az eladasi helyeken kaphato reklamaciés nyomtatvanyokat kitolteni a Reklamacios Lap (tartalmazza a
gyartasi datumat és csomagolé szamat vagy miszakszamat) bemutatasaval, amely mindegyik csomagban
talalhato, valamint a butor szerelési utasitasat, amelyen kérjik a sérdlt elemet bejeldlni sziveskedjék.

La surface des meubles ne peut etre nettoyée qu'avec des produits pour I'entretien de meubles. Cher Client,
en cas de réclamation, veuillez bien remplir des formulaires de réclamation accessibles dans les centres de
vente en montrant le mode d'emploi pour monter le meuble. Nous vous demandons de bien vouloir y
entourer I'élément en panne.

Limpiar la superficie de muebles exclusivamente con los agentes para el cuidado de los muebles.Estimado
Cliente, en caso de reclamaciones, hagan favor de rellenar los formularios de reclamacion disponibles en los
puntos de venta, presentando las instrucciones de montaje de mueble, donde es necesario indicar un
elemento estropeado.
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Number Measurements | Pcs. Number Measurements | Pcs.
1 1500x370 1 14 300x120 1
2 1500x354 1 15 646x496 1
3 836x333 1 16 498x214 1
4 836x333 1 17 498x214 1
5 836x200 1 18 498x214 1
6 836x200 1 19 498x214 1
7 201x153 1 20 496x214 1
8 201x153 1 21 434x208 2
9 201x153 1 22 489x846 2
10 201x153 1 23 496x846 1
11 483x320 1 24 436x293 1
12 426x117 1 25 294x482 2
13 300x120 1 26 173x482 2

27 465x325 2
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